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Read all instructions before using.

1. Before connecting the kettle to the power supply, check that the voltage
indicated on the appliance (underside of the kettle and base)
corresponds with the voltage in your home. If this is not the case, contact
your dealer and do not use the kettle.

2. The attached base is intended for use only with this kettle.
3. Do not operate the appliance without water to avoid damaging the

heating elements.
4. Unplug from the outlet when not in use.
5. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter, or touch hot

surfaces.
6. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.
7. If the kettle operates without water, the boil-dry protection will

automatically switch it off. Allow the kettle to cool before refilling with
cold water and re-boiling.

8. Ensure the kettle is used on a firm and flat surface, out of reach of
children, to prevent it from being overturned.

9. To protect against fire, electric shock, or personal injury, do not immerse
the cord, electric plugs, or kettle in water or other liquids.

10. Always pour boiling water slowly and carefully without tipping the kettle
too fast.

11. Be careful when opening the lid for refilling when the kettle is hot.
12. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near

children.
13. Do not touch hot surfaces. Use the handle or the button.
14. Exercise extreme caution when moving an appliance containing hot

water.
15. The appliance is not a toy. Do not let children play with it.
16. The use of attachments not recommended by the appliance

manufacturer may result in fire, electric shock, or personal injury.
17. While boiling water, avoid contact with steam from the spout. Do not

open the lid immediately after the kettle has switched off.
18. Unplug from the outlet when not in use and before cleaning. Allow it to

cool before putting on or taking off parts and before cleaning the
appliance.

19. Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water is
boiling. Scalding may occur if the lid is removed during the boiling cycle.
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20. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent, or a similarly qualified person to avoid a hazard.

21. Do not use the appliance for other than its intended use.
22. Do not move the unit while the kettle is switched on.
23. The kettle can only be used with the stand provided.
24. If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.
25. Do not use the kettle outdoors.
26.

27. Children should be supervised to ensure they do not play with the
appliance.

28. This appliance is intended for household and similar applications such as:
o Staff kitchen areas in shops, offices, and other working

environments;
o Farmhouses;
o By clients in hotels, motels, and other residential-type

environments;
o Bed and breakfast-type environments.

29. Save these instructions.
30. This appliance has been incorporated with a grounded plug. Please

ensure the wall outlet in your house is well earthed.
31. The appliance must not be immersed.
32. CAUTION: Ensure that the appliance is switched off before removing it

from its stand.
33. Warning: Avoid spillage on the connector.
34. Warning: Potential injury from misuse.
35. The heating element surface is subject to residual heat after use.
36. CAUTION: Do not operate the kettle on an inclined plane. Do not operate

the kettle unless the element is fully immersed. Do not move the kettle
while it is switched on.

37. CAUTION: To prevent damage to the appliance, do not use alkaline
cleaning agents. Use a soft cloth and mild detergent.
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This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons 
with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, if they have been given supervision or instruction concerning 
the use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. 
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance 
shall not be made by children unless they are older than 8 and supervised.



BEFORE INITIAL USE
If you are using the kettle for the first time, it is recommended that you clean 
your kettle before use by boiling a full kettle of water twice and then 
discarding the water.

OPERATION
1. To fill the kettle with water, remove it from the power base and open the 

lid by pressing the lid release button. Fill the kettle with the desired 
amount of water. Always fill the kettle between the minimum (0.3L) and 
maximum (1.0L) marks. Too little water will result in the kettle switching 
off before the water has boiled.

o NOTE: Do not fill the water above the maximum level, as water 
may spill out of the spout when boiling. Ensure that the lid is firmly 
in place before connecting the power cord to the outlet.

2. Position the kettle on the power base.
3. Connect the plug into a power outlet. Press down the switch button below 

the handle. The indicator lights inside the kettle will light up, and the 
kettle will start boiling the water. The kettle will switch off automatically 
once the water has boiled and the light extinguishes. You can shut off the 
power by lifting the switch at any moment during boiling.

o NOTE: Ensure the switch is clear of obstructions and the lid is 
firmly closed. The kettle will not turn off if the switch is 
constrained or if the lid is left open.

4. Lift the kettle from the power base and pour the water.
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o NOTE: Operate carefully when pouring the water from your kettle
as boiling water may cause scalding. Do not open the lid while the
water in the kettle is hot.

5. The kettle will not re-boil until the switch is lifted. Allow it to cool for
15-20 seconds before reopening to boil water. The kettle may be stored
on the power base when not in use.

o NOTE: Ensure the power supply is turned off when the kettle is
not in use.

BOIL-DRY PROTECTION
If the kettle operates without water, the boil-dry protection will automatically 
switch it off. Allow the kettle to cool before refilling with cold water and re-
boiling.

CARE AND CLEANING
Always disconnect the appliance from the power outlet before cleaning. Never 
immerse the kettle or cord in water, or allow moisture to contact these parts.

REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS
Mineral deposits in tap water may cause the kettle interior to discolor. To 
remove this build-up, use a liquid descaler, a simple-to-use non-toxic cleaner. 
Alternatively:

1. Fill the kettle with 3 cups of white vinegar and the remainder with water
and let it stand overnight. Do not boil.

2. Then discard the mixture in the kettle, then fill the kettle with clean
water to the maximum position, boil and then discard the water. Repeat
several times until the odor of vinegar has been flushed away. Any stains
remaining inside the spout can be removed by rubbing with a damp cloth.

3. The outside of the kettle can be wiped over with a damp cloth.

CLEANING THE HOUSING
Wipe the housing with a soft, damp cloth or cleaner. Never use a toxic 
cleaner.

CLEANING THE FILTER
Remember to clean the filter with a soft, damp cloth at intervals. The filter 
can be detached for easier cleaning by simply pulling it out.

• CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden, or abrasive cleaners to
clean the outside of the kettle.

STORAGE
When not in use or during storage, the power cord may be wound around the 
cord storage under the bottom of the kettle.
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Due to the constant development of our products in terms of function and design, we reserve the
right to make changes to the product without prior warning. We reserve the right to make
amendments. In accordance with the WEEE directive, every member state must ensure correct
collection, recovery, handling and recycling of electrical and electronic waste.

Private households in the EU can take used equipment to special recycling stations free of
charge. In some member states you can, in certain cases, return the used equipment to the
retailer from whom you purchased it, if you are purchasing new equipment. Contact your retailer,
distributor or the municipal authorities for further information on what you should do with
electrical and electronic waste.

Produced in China for ICAAB, Box 4075, 169 04 Solna, Sweden.

Customer contact: +46 (0)20-83 33 33 or ICA.se
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 Läs alla instruktioner innan 
användning.

1. Innan du ansluter vattenkokaren till eluttaget, kontrollera att
spänningen som anges på apparaten (undersidan av vattenkokaren och
basen) överensstämmer med spänningen i ditt hem. Om detta inte är
fallet, kontakta din återförsäljare och använd inte vattenkokaren.

2. Den medföljande basen är avsedd för användning endast med denna
vattenkokare.

3. Använd inte apparaten utan vatten för att undvika att skada
värmeelementen.

4. Koppla ur från uttaget när den inte används.
5. Låt inte sladden hänga över kanten på ett bord eller en disk eller röra vid

heta ytor.
6. Placera inte på eller nära en het gas- eller elspis eller i en uppvärmd

ugn.
7. Om vattenkokaren används utan vatten, kommer torrkokningsskyddet

automatiskt att stänga av den. Låt vattenkokaren svalna innan du fyller
på med kallt vatten och kokar igen.

8. Se till att vattenkokaren används på en fast och plan yta, utom räckhåll
för barn, för att förhindra att den välter.

9. För att skydda mot brand, elektrisk stöt eller personskada, doppa inte
sladden, strömbasen eller vattenkokaren i vatten eller andra vätskor.

10. Häll alltid kokande vatten långsamt och försiktigt utan att tippa
vattenkokaren för snabbt.

11. Var försiktig när du öppnar locket för påfyllning när vattenkokaren är
varm.

12. Noggrann övervakning är nödvändig när någon apparat används av eller
nära barn.

13. Rör inte vid heta ytor. Använd handtaget eller knappen.
14. Var mycket försiktig när du flyttar en apparat som innehåller varmt

vatten.
15. Apparaten är inte en leksak. Låt inte barn leka med den.
16. Användning av tillbehör som inte rekommenderas av apparattillverkaren

kan resultera i brand, elektrisk stöt eller personskada.
17. Undvik kontakt med ånga från pipen medan vattnet kokar eller precis

efter att det har stängts av. Öppna inte locket omedelbart efter att
vattenkokaren har stängts av.

18. Koppla ur från uttaget när den inte används och innan rengöring. Låt den
svalna innan du sätter på eller tar av delar och innan du rengör
apparaten.

19. Se alltid till att locket är stängt och lyft det inte medan vattnet kokar.
Skållning kan inträffa om locket tas bort under kokningscykeln.
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20. Om strömsladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, dess
serviceagent eller en likvärdigt kvalificerad person för att undvika fara.

21. Använd inte apparaten för annat än dess avsedda användning.
22. Flytta inte enheten medan vattenkokaren är påslagen.
23. Vattenkokaren kan endast användas med den medföljande basen.
24. Om vattenkokaren är överfylld kan kokande vatten spruta ut.
25. Använd inte vattenkokaren utomhus.
26.

 
 

27. Barn bör övervakas för att säkerställa att de inte leker med apparaten.
28. Denna apparat är avsedd för hushållsbruk och liknande tillämpningar

såsom:
· Personalens köksområden i butiker, kontor och andra arbetsmiljöer;
· Bondgårdar;
· Av kunder på hotell, motell och andra bostadsmiljöer;
· Bed and breakfast-miljöer.

29. Spara dessa instruktioner.
30. Denna apparat har en jordad kontakt. Se till att vägguttaget i ditt hus är

väl jordat.
31. Apparaten får inte nedsänkas i vatten.
32. VARNING: Se till att apparaten är avstängd innan du tar bort den från sin

bas.
33. VARNING: Undvik spill på kontakten.
34. VARNING: Potentiell skada vid felaktig användning.
35. Värmeelementets yta kan ha kvarvarande värme efter användning.
36. VARNING: Använd inte vattenkokaren på en lutande yta. Använd inte

vattenkokaren om inte elementet är helt nedsänkt. Flytta inte
vattenkokaren medan den är påslagen.

37. VARNING: För att förhindra skador på apparaten, använd inte alkaliska
rengöringsmedel. Använd en mjuk trasa och milt rengöringsmedel.

VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER 

TEKNISK SPECIFIKATION  
Modell: TA01322-GS. Spänning: 220-240 V ~ 50-60 Hz.
Effekt: 1850-2200 W.

Denna apparat kan användas av barn från 8 år och uppåt och personer 
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller brist påerfar-
enhet och kunskap, om de har fått övervakning eller instruktioner om 
användning av apparaten på ett säkert sätt och förstår de risker som är 
inblandade. Barn får inte leka med apparaten. Rengöring och 
användarunderhåll får inte utföras av barn om de inte är äldre än 8 år 
och övervakas.



INNAN FÖRSTA ANVÄNDNINGEN

Om du använder vattenkokaren för första gången rekommenderas det att du 
rengör den innan användning genom att koka en full vattenkokare med 
vatten två gånger och sedan hälla ut vattnet.

ANVÄNDNING

1. För att fylla vattenkokaren med vatten, ta bort den från strömbasen och
öppna locket genom att trycka på lockets frigöringsknapp. Fyll
vattenkokaren med önskad mängd vatten. Fyll alltid vattenkokaren
mellan minimimärket (0,3L) och maximimärket (1,0L). För lite vatten gör
att vattenkokaren stängs av innan vattnet har kokat.

• OBS: Fyll inte vatten över maxnivån, eftersom vatten kan spilla ut
ur pipen när det kokar. Se till att locket är ordentligt på plats
innan du ansluter strömsladden till uttaget.
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2. Placera vattenkokaren på strömbasen.
3. Anslut kontakten till ett eluttag. Tryck ner strömbrytaren under

handtaget. Indikatorlamporna inuti vattenkokaren tänds och
vattenkokaren börjar koka vattnet. Vattenkokaren stängs av
automatiskt när vattnet har kokat och lampan släcks. Du kan stänga av
strömmen genom att lyfta strömbrytaren när som helst under
kokningen.

• OBS: Se till att strömbrytaren är fri från hinder och att locket är
ordentligt stängt. Vattenkokaren stängs inte av om strömbrytaren
är blockerad eller om locket är öppet.

4. Lyft vattenkokaren från strömbasen och häll upp vattnet.
• OBS: Var försiktig när du häller upp vattnet från vattenkokaren

eftersom kokande vatten kan orsaka brännskador. Öppna inte
locket medan vattnet i vattenkokaren är varmt.

5. Vattenkokaren kokar inte om igen förrän strömbrytaren lyfts. Låt den
svalna i 15-20 sekunder innan du öppnar den igen för att koka vatten.
Vattenkokaren kan förvaras på strömbasen när den inte används.

• OBS: Se till att strömförsörjningen är avstängd när vattenkokaren
inte används.
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TORRKOKNINGSSKYDD
Om vattenkokaren används utan vatten, kommer torrkokningsskyddet 
automatiskt att stänga av den. Låt vattenkokaren svalna innan du fyller på 
med kallt vatten och kokar igen.

SKÖTSEL OCH RENGÖRING
Koppla alltid bort apparaten från eluttaget innan rengöring. Doppa aldrig 
vattenkokaren eller sladden i vatten, eller låt fukt komma i kontakt med 
dessa delar

BORTTAGNING AV MINERALAVLAGRINGAR
Mineralavlagringar i kranvatten kan orsaka missfärgning av vattenkokarens 
insida. För att ta bort denna uppbyggnad, använd flytande avkalkningsmedel. 
Alternativt:

TEKNISK SPECIFIKATION  

Modell: TA01322-GS. Spänning: 220-240 V ~ 50-60 Hz.
Effekt: 1850-2200 W.
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SEBORTTAGNING AV MINERALAVLAGRINGAR

1. Fyll vattenkokaren med 3 koppar vit vinäger och resten med vatten och låt
stå över natten. Koka inte.

2. Häll sedan ut blandningen i vattenkokaren och fyll vattenkokaren med
rent vatten till maximal nivå, koka och häll ut vattnet. Upprepa flera
gånger tills lukten av vinäger har sköljts bort. Eventuella fläckar som
finns kvar i pipen kan avlägsnas genom att gnugga med en fuktig trasa.

3. Utsidan av vattenkokaren kan torkas av med en fuktig trasa.

RENGÖRING AV HÖLJET
Torka av höljet med en mjuk, fuktig trasa eller rengöringsmedel. Använd 
aldrig ett giftigt rengöringsmedel.

RENGÖRING AV FILTRET
Kom ihåg att rengöra filtret med en mjuk, fuktig trasa med jämna 
mellanrum. Filtret kan tas bort för enklare rengöring genom att helt 
enkelt dra ut det.
VARNING: Använd inte kemiska, stål-, trä- eller slipande 
rengöringsmedel för att rengöra utsidan av vattenkokaren.

FÖRVARING
När vattenkokaren inte används eller under förvaring kan strömsladden 
lindas runt sladdförvaringen under vattenkokarens botten.

MILJÖVÄNLIG BORTSKAFFNING
Du kan hjälpa till att skydda miljön! Kom ihåg att respektera lokala 
föreskrifter: lämna in icke-fungerande elektrisk utrustning till en lämplig 
avfallsanläggning.

TEKNISK SPECIFIKATION  

Modell: TA01322-GS. Spänning: 220-240 V ~ 50-60 Hz.
Effekt: 1850-2200 W.



Producerad i Kina för ICAAB, Box 4075, 169 04 Solna, Sverige.

Kundkontakt: +46(0)20-83 33 33 eller ICA.se
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Eftersom vi kontinuerligt utvecklar vara produkter med avseende på funktion och
utformning förbehåller vi oss rätten att göra förändringar i produkten utan föregående varning.
Vi förbehåller oss rätten att göra tillägg och rättelser. I enlighet med WEEE-direktivet måste alla
medlemsstater ombesörja korrekt insamling, hantering och återvinning av elektriskt och
elektroniskt avfall.

Hushåll inom EU kan avgiftsfritt ta använd utrustning till speciella återvinningsstationer. I
vissa medlemsstater kan du i vissa fall återlämna den använda utrustningen till inköpsstället om
du köper ny utrustning. Kontakta din återförsäljare, din distributör eller din kommun om du
behöver mer information om hur du hanterar elektriskt och elektroniskt avfall.
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